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Dékujeme za zakoupeni

digitalniho piana Korg SP-280.
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Upozornéni

Umisténi
Pouzijete-li pfistroj v nasledujicich mistech, muze
dojit k poSkozeni.

* Na pfimém slune¢nim svétle

* VV mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

* Na pfilis Spinavych a prasnych mistech

» Kde dochazi k silnym otfesum

* V blizkosti magnetického pole

Napajeni

Zapojte k tomu uréeny AC adaptér do zasuvky se
spravnym napétim. Nezapojujte jej do zasuvky s
jinym napétim nez to, pro které je urCen.

Interference s jinymi elektrickymi
zafrizenimi

Radio a televize, umisténé pobliz, mohou mit ruseny
pfijem signalu. Proto pfesurite nastroj do pfislusné
vzdalenosti od radia a televize.

Obsluha

Abyste predesli poskozeni, obsluhujte pfepinace a
dalsi prvky na panelu decentné.

Péce

Pottebujete-li pfistroj vycistit, pouzijte pouze suchy
hadfik. Nepouzivejte tekuté gistiCe, jako je benzin i
rozpoustédlo, nebo hoflavé Cistici prostfedky.

DULEZITA POZNAMKA PRO ZAKAZNIKY
Tento produkt byl vyroben pfi striktnim zachovani specifikaci a
pozadavki na napajeni, zavaznych v dané zemi, jak
predpoklada pouziti produktu. Pokud jste jej zakoupili pres
internet, zasilkovou sluzbou a/nebo telefonnim prodejem,
musite ovéfit, zda je produkt zamyslen pro pouziti ve vasi zemi,
kde sidlite.

VAROVANI: Pouziti produktu ve vasi zemi, jiné neZ pro kterou
je pfipraven, muze byt nebezpec¢né a muze znamenat ztratu
Zaruky vyrobce nebo distributora.

Proto si ponechejte G¢tenku, jako dlikaz zakoupeni produktu,
jinak mazete pfijit o Zaruku vyrobce nebo distributora.

Pristroj musi stat samostatné

Nikdy nestavéjte zadné nadoby s vodou pobliz
nastroje. Tekutina by se mohla dostat dovnitf, coz
mUze zpUsobit posSkozeni, pozar nebo elektricky
Sok.

Dbejte na to, aby dovnitf nezapadly zadné kovové
predméty. Pokud cokoliv zapadne dovnitf, odpojte
adaptér ze zasuvky. Potom kontaktujte dealera
Korg nebo obchodnika, kde jste nastroj zakoupili.

* Veskeré produkty a jména spole¢nosti jsou obchodnimi
znamkami nebo registrovanymi obchodnimi znamkami
pFislusnych majitel(.

Uchovani manualu
Po pfecteni manualu jej uchovejte pro pfipadné
dalsi pouziti.

Vyhradni distributor KORG pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hranickach 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkcz
www.facebook.com/KORG.cz

’
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MUSICPARK

Zaruéni a pozaruéni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vyhradné s vyrobky v distribuci firmy
MUSIC PARK.
UZivdni, kopirovdni a rozsirovdni toloto textu je chirdanéno podle autorskélo
zdkona a dalsich prdavnich norem.
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Uvod

Hlavni vlastnosti

Tricet kvalitnich zvuku
SP-280 je vybaven ftficeti vyraznymi, kvalitnimi zvuky, v€etné Stereo Concert Grand Piano. V rezimu Layer
muzete hrat sou¢asné dvéma zvuky soucasné, nebo v reZimu Partner muzete hrat s jinym hracem, kazdy
na poloviné klaviatury.

Efekty
SP-280 nabizi 3 pfipravené digitalni efekty. Témito efekty Ize simulovat jas zvuku (Brilliance) pfirozeny
prostor koncertni siné (Reverb) a bohatost zvuku (Chorus).

Pedalové efekty
Pfibalenym Damper pedalem ziskate stejny efekt, jako u akustického piana. Zvuku grand piano mzete
rovnéz pridat rezonanci damper pedalu (banka 1 PIANO1). Dale, damper pedal mize fungovat také jako
half damper pedal, takze mizete ménit podminku, kdy se aplikuje damper podle hloubky stisku pedalu.
Kromé damper efektu mulzete také vyuzit volitelnou pedalovou jednotku (nutno dokoupit) pro soft a
sostenuto efekty.

Metronom
Vestavény metronom umozriuje nastavit rytmus, tempo a hlasitost; zvuk zvonku ohlasuje duraz.

Odezva klaves
Muzete si vybrat ze tfi rliznych nastaveni a urcit, jak bude zvuk reagovat na vasi dynamickou hru.

Druhy ladéni
Pro autentickou hru v Sirokém rozmezi, SP-280 umoznuje zvolit z deviti rdznych ladéni, vcetné
temperovaného, Cistych ladéni (pure major a minor), klasickych ladéni (Kirnberger a Werckmeister), ale také
ladéni, pouzivanych na Stfednim Vychodé a v Indii. Kdyz zvolite zvuk akustického piana, automaticky se
nastavi rozSifené (stretched) ladéni piana.

Nastavitelna vyska
Funkce Transpose umozfiuje ménit vyS8ku zvuku piana a funkce Pitch Control umozZniuje provést jemné
doladéni.

Dva sluchatkové jacky
Dva sluchatkové jacky (jeden na pfednim a druhy na zadnim panelu SP-280) umozfiuji poslouchat hru
dvéma lidem soucasné.

LINE IN/LINE OUT jacky
Zapojite-li ozvucny systém nebo jiny elektronicky hudebni nastroj do jacku LINE IN, uslySite zvuk
pripojeného zarizeni pres reproduktory SP-280. Krom toho mUizete prfes jacky LINE OUT zapojit i aktivni
monitory nebo nahravaci zafizeni.

MIDI schopnosti
SP-280 podporuje MIDI protokol, standard umozhujici pfenadeni hudebnich dat mezi hudebnimi nastroji
a pocitac¢i. MIDI umoznuje vzajemné ovladani dvou a vice nastroju, a také vyuzit SP-280 jako 16-part
multitimbralni zvukovy generator.



Casti a jejich funkce

Ovladaci panel

1. Sluchatkovy (1)) jack [pfedni panel SP-280]: Do tohoto jacku muZete zasunout stereo mini konektor
sluchatek. Ve sluchatkach pak slysite stejny zvuk, jako na zadnim panelu SP-280. Pokud zapojite sluchatka
do tohoto jacku, neuslysite Zadny zvuk z reproduktort.

2. Vypinag¢: Toto tlacitko za/vypina funkci SP-280.
3. VOLUME knob: Nastavuje hlasitost reproduktor( i konektori Output a Phones.

4. PIANO SONG tlacitko/LEDka: Toto tlagitko se pouziva ke vstupu do reZzimu Piano song, LEDka se rozsviti.
Soucasnym stiskem tlacitka a tlaGitka TRANSPOSE vstoupite do rezimu Sound Demo song.

5. TRANSPOSE tlac¢itko/LEDka: Timto tladitkem aktivujete transpozici. Je-li transpozice aktivni, LEDka sviti.
Soucasnym stiskem tlacitka a tlaCitka PIANO SONG vstoupite do reZimu Sound Demo song.

6. FUNCTION tlacitko/LEDka: Toto tlacitko slouzi ke vstupu do rezimu Function, kde mlzete zadat vysku, ladéni
a dal$i hodnoty. Podrzite-li tladitko, vstoupite do rezimu MIDI, kde urCujete nastaveni MIDI. LEDka se rozsviti,
jakmile SP-280 vstoupi do rezimu Function a blika, kdyz vstoupite do rezimu MIDI.

7. TOUCH tlacitko: Toto tlacitko umoznuje zvolit citlivost klaves.
8. BRILLIANCE tlacitko: Tento parametr slouzi k nastaveni jasu zvuku.

9. REVERB tlaéitko/LEDka: Vyuziva se k za/vypnuti reverbu, ktery dodava zvuku prostor. Je-li aktivni, LEDka
sviti.
10. CHORUS tlacitko/LEDka: Vyuziva se k za/vypnuti chorusu, ktery dodava zvuku bohatost. Je-li aktivni,
LEDKka sviti.

11. BANK tlacitko/LEDKky: Toto tlacitko vyuzijete pfi vybéru zvukové banky. LED aktualné zvolené banky se
rozsviti.

12. Sound tlaéitka: Tato tlacitka vyuzijte pfi vybéru ze 30 zvukl (10 x 3 banky). Stisknete-li dvé tladitka
soucasné, mlzete hrat dvéma zvuky (rezim Layer).



13. Displej: Udava nastaveni napf. rezimu Function i metronomu.
14. UP/DOWN tlacitka: Vyuzijete pfi vybéru hodnoty rliznych nastaveni.
15. METRONOME tlacitko/LEDka: Toto tlac¢itko umoznuje spustit nebo zastavit metronom.

Je-li metronom aktivni, LEDka sviti. Podrzite-li tlacitko, vstoupite do rezimu MIDI,
kde urCujete nastaveni MIDI.

Zadni panel
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1. Otvory pro stojan na noty Otvory pro instalaci pfibaleného stojanu na noty.

2. MIDI (IN, OUT) konektory: Konektory, které pouzijete k zapojeni MIDI zafizeni
(sekvencer, keyboard, apod.).
OUT: Vystup dat
(nutno propojit do MIDI IN konektoru jiného MIDI zafizeni).
IN:  Vstup dat

(nutno propojit do MIDI OUT konektoru jiného MIDI zafizeni).
3. PEDAL jack: Tento jack vyuzijete k pfipojeni damper pedalu.

4. LINE OUT (L/MONO, R) jacky: Jacky pro hlavni vystup zvukového signalu. Tyto jacky
slouzi pro zapojeni externiho ozvuceni, kvUli zesileni vystupu SP-280. (Pro hi-fi systém
pouzijte konektory AUX nebo LINE IN). Chcete-li vystup SP-280 v mono, zapojte jen
L/MONO konektor. Knobem VOLUME nastavite hlasitost na vystupu.

5. LINE IN jack: Stereo jack mini-typu, pro vstup audio signalu. Tento jack vyuZijete pro
zapojeni audio vystupu (AUX Out) systému ozvuCeni nebo jiného elektronického
hudebniho nastroje. Hlasitost na vstupu nastavite na zapojeném zafizeni.

6. Sluchatkovy (PHONES) jack: Do tohoto jacku muzZete zasunout stereo mini konektor
sluchatek.

Ve sluchatkach pak slysite stejny zvuk, jako na zadnim panelu Pokud zapojite
sluchatka do tohoto jacku, neuslySite zadny zvuk z reproduktoru.

7. DC 19V jack: Sem zapojte pfilozeny AC adaptér.



Priprava a prehravani Demo skladeb

Nez zacnete hrat

Prilozeny stojan
Chcete-li pouzit tento stojan, nahlédnéte do kap. “Instalace stojanu” na str. 23,
nez zapojite AC adaptér a postavite stojan.

Zapojeni napajeni Obr. 1

« Sem zapojte kabel pfilozeného AC adaptéru. Konec DC zasurite do [DC19V] Sluchatka Zavéseni kabelu
jacku na zadnim panelu. Druhy konec &fitiry zapojte do zasuvky. v v

A zavsste sharu adaptéru na hacek, takZze nemuize nahodné vypadnout (0)
. v ~ e v . v v v I LINEIN PHOMES OC 10V
z jacku. Pfi vytaZzeni nepouZzivejte nepfiméfenou silu. =

A Kazdopadné pouzijte AC adaptér, dodany s pfistrojem. Pouziti jinych
adaptért mlze zpUsobit poskozeni. 7

A& pred zapojenim zkontrolujte, zda ma zasuvka odpovidajici parametry. Konektor adaptéru

Budte opatrni, abyste

s , kabel neohybali pFilis,
Pouziti sluchatek kdyz jej zavésite.
Pouzijte stereo sluchatka se stereo mini konektorem. )
JelikoZ je jeden jack sluchatek na zadnim panelu (obr. 1) a druhy na pfednim AC adapter ~4
(obr. 2), mohou poslouchat sou¢asné dva lidé. Napajeci kabel
Jakmile zasunete konektor sluchatek do jacku na pfednim ¢€i zadnim panelu adaptéru
SP-280, nejde z reproduktort zadny zvuk. Se sluchatky muzete hrat i v noci a =
nerusit okoli.

A pokud jsou sluchatka vybavena standardnim mini konektorem, musi pfidat
redukci, kdyZ chcete zapojit sluchatka.

do zasuvky

A Abyste chranili sv(j sluch, neposlouchejte ve sluchatkach hudbu pFili§ Opr. 2 N
silnou, po dlouhou dobu. =

Pouziti stojanu na noty
PFibaleny stojan na noty zasunete do otvort na zadnim panelu. (Obr. 2)

A Netliagte na stojan silou, mohl by vypadnout z SP-280.

Zapnuti nastroje

Stiskem vypinace zapnete SP-280. (Obr. 3)

Je-li nastroj zapnuty, LEDKky tla€itek na ovladacim panelu se rozsviti.
Chcete-li nastroj vypnout, stisknéte vypina¢ znovu.

A e nastroj vypnuty, veSkeré funkce a parametry, s vyjimkou
automatického vypnuti, se vrati do standardniho stavu z vyroby.

Sluchatka

Funkce automatického vypnuti

Pokud ubéhlo 30 minut bez akce ze strany uzivatele na vstupu nebo demo

predvedeni, nastroj se automaticky vypne. Chcete-li zablokovat tuto funkci,

vypnéte automatické vypinani (viz str. 19).

Obr. 3
VOLUME
Slabéj"@ilasitéjéi
d) MiNe ® MAX



Nastaveni hlasitosti

Knobem VOLUME, umisténym vpravo od vypinace smérem k “MAX” zvySite
hlasitost. Smérem k “MIN” ji snizite. (Obr. 3)

Knob VOLUME ovlada vystup vestavéného reproduktoru, jack sluchatek a jacky
LINE OUT.

A Je vzdy lepSi zaCinat na nizké hlasitosti a postupné ji zvySovat.

Pouziti jackt LINE IN/LINE OUT

Jack LINE IN vyuzijete k poslechu zvuku jiného hudebniho nastroje nebo audio
zafizeni pfes ozvuceni SP-280.

Propojte jack do vystupu jiného hudebniho nastroje nebo audio zafizeni.
Pouzijte audio kabel se stereo mini konektorem, jehoz jeden konec zapojite do
SP-280 a druhy do pfipojeného zafizeni.

Vystupni konektory OUTPUT vyuzijete k zapojeni SP-280 do mixu, stereo hi-fi,
nebo do aktivnich monitort. Pouzivate-li stereo hi-fi, zapojte LINE OUT do AUX
nebo LINE vstupd. U mono zesilovace propojte pouze L/IMONO vystup.

AL Zapojeni musite provadét ve vypnutém stavu. Neopatrné operace mohou
poskodit SP-280 nebo zafizeni, které chcete pfipojit.

A Propojovaci kabely nutno dokoupit. K propojeni staci bézné dostupné kabely.



Poslech Demo songu

SP-280 nabizi celkem 30 demo skladeb (10 demo skladeb vyuziva 10 kvalitnich

zvukl a 20 znamych pianovych skladeb pouziva zvuky Piano).

& pii prehravani zvukového demo songu muizete hrat na klavesy, ovSem nelze
zvuk ménit tlacitky.

A pri pfehravani demo songu nelze zménit nastaveni efektl (reverb a chorus).

Poslech Demo songu

1. Stisknéte sou¢asné PIANO SONG a TRANSPOSE tlacitka.
LEDka PIANO SONG blika a LEDky zvukovych tla¢itek blikaji postupné.
Krom toho, se objevi ¢islo zvukového demo songu (d01) na displeji.
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2. Po cca 3s zacne blikat LEDka PIANO1 a spusti se prehravani demo
songu, odpovidajici tomuto tlacitku.
Kdyz skonéi prehravani demo songu PIANO1, pokracuje postupné
prehravani PIANO2, E.PIANO1, atd. Jakmile skonci pfehravani demo songu
CHOIR, prehravani se spusti znovu od demo songu PIANO1.

L
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TOUCH BRILLIANCE REVERE CHORUS _""OJ VIBES/GUITAR ORGAN 1 ORGAN 2 STRINGS CHOR

Poslech konkrétniho demo songu

Jestlize LEDKy zvukovych tlacCitek blikaji postupné, stiskem zvukového
tlacitka aktivujete demo song, ktery chcete slySet. Pokud stisknete jiné
zvukové tlacitko, pak i kdyz hraje song, pfehravani odpovidajiciho demo
songu se za par sekund spusti.

Takeé Ize zvolit song stiskem tlacitka UP nebo DOWN u displeje.

Vypis Demo songl

Displej Zvukové tlacitko Nazev songu Skladatel

do1 PTIANO1 Jardins sous la pluie C.Debussy

d02 PTIANO2 Danny boy Irish Folk Song
do3 E.PIANO1 Jam Session N. Nishi

do4 EFIANO2 In Memory M.Giesel

d05 HARPSI/CLAV Invention No.8 ].S.Bach

doe VIBES/GUITAR Jazz in Spain KORG original
do7 ORGAN1 Improvisation M.Geisel

dos ORGAN2 Toccata in D moll ].5.Bach

do9 STRINGS Scoring Interlude M.Geisel

d10 CHOIR Autumn Flares M.Geisel

3. Chcete-li zastavit prehravani demo songu, stisknete tlacitko PIANO SONG znovu.



Poslech pianovych songti

1. Stisknéte tlacitko PIANO SONG.
LEDky PIANO SONG a PIANO1 se rozsviti a ¢islo pianového songu (001) se
objevi na displeji.

s
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2. Po cca 3s zac¢ne blikat LEDka PIANO1 a spusti se prehravani demo
songu, odpovidajici tomuto tlacitku.
Kdyz skonci prehravani prvniho demo songu, pokracuje postupné prehravani
druhého, tfetiho, atd. Jakmile skonCi pfehravani dvanactého demo songu,
pfehravani se spusti znovu od prvniho.

3. Chcete-li zastavit prehravani piano songu, stisknete tladitko PIANO SONG znovu.

10

Poslech konkrétniho pianového songu
Cislo songu, ktery chcete slySet, mGzete zvolit stiskem tlagitek UP a DOWN
u displeje. Pokud stisknete jiné zvukové tlacitko, pak i kdyz hraje song,
pfehravani odpovidajiciho demo songu se za par sekund spusti.

Vypis Piano songu

¢. displej Nazev songu Skladatel
1 001 Etude Op.10-12 EChopin
2 002 Claire de lune C.Debussy
3 003 Fantaisie-Impromptu Op.66 EChopin
4 004 Waltz No.6 Db-major Op.64-1 EChopin
5 005 “Prelude 1" The Well-Tempered Clavier, ].S.Bach
Book 1
0 006 “Turkish March” Sonata K.331 W.A Mozart
7 007 Arabesque No.1 C.Debussy
8 008 Fiir Elise Lv.Beethoven
9 009 Liebestrdume Nr.3 FLiszt
10 010 La Campanella FLiszt
1 011 Nocturne Op9-2 F.Chopin
12 012 Spring Song Op.62-6 F.Mendelssohn
13 013 Reflets dans I'eau C.Debussy
14 014 Gymnopédie No.1 E.Satie
15 015 Etude Op.10-3 FE.Chopin
l6 016 Old Feather Blues KORG original
17 017 La fille aux cheveux de lin C.Debussy
18 018 The Entertainer SJoplin
19 019 Suntlowers KORG original
20 020 Amazing Grace Hymn




Hrani na SP-280

Hrani jednim zvukem (rezim Single)
MUzete si vybrat ze tficeti zvuku, kterymi je nastroj vybaven (10 zvukl x 3 banky).

Sound tlacitko Banka @ Jméno zvuku
PIANO1

BN

Grand Piano
Classic Piano
Jazz Piano

PIANO2 Live Piano
Honky-Tonk

Elec.Grand

E.PIANO1 Stage E.piano
Bright E.Piano

Tremolo EP

E.PIANO2 Dig.E.Pianol
60's E.Piano

Dig.E.Piano2

HARPSI/CLAV Harpsichord
Clav

Synth Clav

VIBES/GUITAR Vibraphone
Marimba

Acoustic Guitar

ORGAN1 Jazz Organl
Jazz Organ2

Jazz Organ3

ORGAN2 Pipe Organl
Pipe Organ2

Positive Organ

STRINGS Strings
Cinema Strings

Analog Strings

CHOIR Aah Choir
Ooh Voices

Classical Choir
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(#) Tyto sloupce udavaji pocet oscilatort na hlas, pouzitych pro kazdy zvuk.
(Viz “Maximalni polyfonie” na str. 22)

1. Stisknéte tlac¢itko zvuku, kterym chcete hrat.
LEDka tlagitka se rozsviti.

2. Stiskem tlacitka BANK vyberte jeden ze tfi zvuka.
S kazdym stiskem tlagitka BANK pfepnete banku, v pofadi 1, 2, 3, 1,...,
a odpovidajici LEDka napravo od tlacitka BANK se rozsviti.
Chcete-li napf. zvolit zvuk elektrického grand piana, stisknéte tlacitko
PIANO2, jakmile se LEDka rozsviti.
Pak dvojim stiskem tlacitka BANK zvolite banku 3 (elektrické grand piano),
LEDka nize a napravo od tlacitka BANK se rozsviti.
Krom toho banka, zadana zvukovym tlacitkem, zUstava stejna, dokonce i
kdyz jste stiskli jiné zvukové tlacitko.

o) o) [e) e o) )
PIANO SONG TRANSPOSE FUNCTION PIANO1 PIANO2 EPIANO1 EPIANO2 HARPSI/CLAV
O O ONONO®) »
BANK
) o O
o) u—_y [e] 0 0 o) [} 1| sown
TOUCH BRILLIAMCE REVERE CHORUS "‘-&-03 WVIBES/GUITAR ORGAMN 1 ORGAM 2 STRINGS CHOR l U

00O

A Kdykoliv zapnete SP-280, je zvolena zvukova bank 1 pro vS§echna zvukova
tlaCitka.



Hrani dvéma zvuky sou€asné (rezim Layer)
Na klaviaturu mazete hrat dvéma zvuky soucasné. To oznacujeme jako rezim
Layer. Sou¢asnym stiskem dvou zvukovych tlaCitek mizete hrat dvéma zvuky
najednou. LEDKy obou stisknutych zvukovych tlacitek se rozsviti.

o o 0 o 0 ;5‘% 0
PIANQ SONG TRANSPOSE FE 8 ?5? E‘@l El 02 6‘2[}\\'
up
BANK
., _s Q O
TOUCH EBRILLIANCE !Eﬁil CHg)RUS "“T_:: VIBES,!GIC.I?T.AI O;EE:I OIGC}N? STRINGS Cllcgll " E ﬂ @ PIA%OI HA?OZ EH&OI EPIAONOZ HAROPSI/CLAV
R [, TR A (' )
Vrstva 17 __.==" =
Tlacitko vlevo nahofe znaci vrstvu 1 a druhé (vpravo dole) vrstvu 2 (viz schéma . Q. m&ﬂ'é&% 5 b ok
napravo). "2t . SO . SR
Napf. pokud jste zvolili E.PIANO1 a ORGAN1, E.PIANO1 je vrstva 1 a ORGAN1 Vrstva 2
vrstva 2.

Chcete-li pouzit zvuky z riznych bank, zvolte nejprve banku v rezimu Single, pro
zvukova tlacitka, ze kterych si chcete vybrat.

Napf. chcete-li hrat ve vrstvach zvuky grand piano a jazz organ 2, zvolte banku
1 (grand piano) pro tlacitko PIANO1 a banku 2 (jazz organ 2) pro tlac¢itko
ORGANT1, potom stisknéte obé tlacitka sou¢asné.

A Nezapomerite, Ze v rezimu Layer je sniZzeny celkovy pocet hlasu, kterymi je
mozné hrat v danou chvili, podle celkového poctu oscilator(i, pouzitych pro
zvolené zvuky. (Viz “Maximalni polyfonie” na str. 22)

A Zvuky v rliznych bankach pro stejné zvukové tlacitko (napf. grand piano a
bright piano pro tlagitko PIANO1) nelze zvolit.

Navrat do rezimu Single
Chcete-li se vratit do reZimu Single, sta¢i stisknout libovolné zvukové tlagitko.

Nastaveni rezimu Layer
V rezimu Layer, Ize pomér hlasitosti zvuk( nastavit, oktavu pro kazdy zvuk
lze nastavit a damper pedal de/aktivovat pro kazdy zvuk. (Viz “Rezim
Function” na str. 17).

Hrani ve dvou (rezim Partner)
Dva lidé mohou hrat ve stejném rozsahu, na rozdélené klaviatufe na dvé
poloviny. To oznaCujeme jako rezim Partner.

1. Stisknéte tlac¢itko FUNCTION.
LEDKky FUNCTION a PIANO1 sviti.

2. Stisknéte tlacitko E.PIANO1.
LEDka zvukového tlacitka E.PIANO1 sviti a na displeji se objevi symbol oFF.

o o 3 o o & o o
PIANO SONG TRANSPOSE FUNCTION PIANOT HANO2 EMANO! EFMANO2 HARPSI/CLAV
O ON®)
= BANK
g DEMO i __xn
% —o2 o O o O
TOUCH BRILLIANCE REVERE CHORUS 03 VIES/GUITAR ORGAN | ORGAN?2 STRINGS ~CHOIR on .

Rezim Partner
3. Stiskem tlacitka UP u displeje rezim aktivujete.

RezZim Partner je aktivni a zvuk PIANO1 vyuZijete jak pro levou, tak pro
pravou stranu klaviatury.
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Prava strana klaviatury je od E4 do C8, vyrabi zvuk o dvé oktavy nize (E2—
C6). Leva strana klaviatury je od A0 do Es4, vyrabi zvuk o dvé oktavy vyse
(A2-ES6).

A0 Eb4 | E4 C8

A2 az ES6 pro hrace na levé strané E2 az C6 pro hrace na pravé strané

4. Chcete-li rezim Partner ukongit, stiskem tlacitka DOWN u displeje zvolite
oFF.

5. Stisknéte tlacitko FUNCTION.
LEDka FUNCTION zhasne.

V rezimu Partner Ize zvuk nalevo a napravo ménit a hlasitost upravit. Vice
informaci viz “Nastaveni rezimu Partner” na str. 18.

Pouziti pedala

Pouziti Damper pedalu
Stiskem tohoto pedalu se zvuk prodlouzi, coz pfidava bohatou rezonanci.
Muzete také vyuzit funkci half pedal, s postupné rostoucim efektem
rezonance, podle hloubky stisku pedalu (“half-pedaling”).
B8 V rezimu Layer mUzete zvolit zvuk(y), kterych se tato funkce pedalu bude
tykat. (Viz “Specifikace vrstev pro pedal”’ na str. 19)

Instalaci volitelné pedalové jednotky (nutno dokoupit) ziskate tri efekty pedal.

Soft pedal (levy)
Stiskem tohoto pedalu se tén ztlumi. Mlzete také urCovat miru utlumeni
zvuku, podle stisku pedalu (“half-pedal”).

Sostenuto pedal (stiedni)

Stiskem tohoto pedalu se aplikuje damper efekt, na tény, které jiz byly
zahrany a prodlouzi se pouze ty. Damper efekt se jiz neaplikuje na dalSi tony,
které budete hrat se stisknutym Sostenuto pedalem.

Damper pedal (pravy)

Stiskem tohoto pedalu se zvuk prodlouzi, coz pfidava bohatou rezonanci.

Muzete také vyuzit funkci half pedal, s postupné rostoucim efektem

rezonance, podle hloubky stisku pedalu (“half-pedaling”).

B8 v rezimu Layer mtzete zvolit zvuk(y), kterych se tato funkce pedalu bude
tykat. (Viz “Specifikace vrstev pro pedal” na str. 19)

V rezimu Partner (str. 18), Ize damper efekt aplikovat nezavisle pro oba
hrace.

13



Efekty

Brilliance
Tento efekt méni jas zvuku.

Nastaveni Ize zménit, podrzite-li tlaCitko BRILLIANCE a stisknete tlacitko
UP nebo DOWN u displeje.

oo o o o mSen cron enSon wSwans
O . OO0 000 | @Q
e vaner K oS T S Qs s o o ].‘_‘,’33 =
O O OO00O W

Na displeji se objevi nastaveni 3, jenz znadli jasnéjSi zvuk a 1 znaci tlumenéjsi
zvuk.

TotéZz nastaveni se tyka vSech zvuk( a zUstava aktivni, dokud SP-280
nevypnete. Pfi zapnuti nastroje je aktivni nastaveni 2.

Brilliance nelze vypnout.

Reverb

Reverb pfidava dojem prostoru a hloubku zvuku, takze mate pocit, Ze jste
v koncertni sini. Standardné se hodnota on/off tohoto efektu, stejné jako jeho
nastaveni uklada s kazdym zvukem.

Kazdy stisk tlacitka REVERB zapne reverb (LEDka sviti) nebo jej vypne
(LEDKka nesviti).

Chcete-li nastaveni zménit, podrzte tlacitko REVERB a stisknete tlacitko
UP nebo DOWN u displeje.

O o] o] o} o] o} o]
MAND SONG TRANSPOSE FUNCTION O1 FANOT EFANGI EMANGZ HARPSL/CLAV
ONONONONG .
=% nmn i« o
- O —_ o] o] o} o]
TOUCH BRILUAMCE n_}.%l CHORUS “-h-.hgi VESES/GUITAR ORGAN | ORGAN 2 STHNGS — CHOWR oo y

QO@@ OO0O00O0

Na displeji se objevi nastaveni 3, jenz znaci hlubsi reverb a 1 znadi lehdi reverb.

Pokud jste zvolili jiny zvuk nebo pokud jste SP-280 vypnuli, hodnota on/off pro
tento efekt, jakoz i jeho nastaveni se vrati do nastaveni z vyroby (standard).

Chorus
Chorus pfidava zvuku modulaci, ¢imz zvuk podstatné obohati. Standardné se
hodnota on/off tohoto efektu, stejné jako jeho nastaveni uklada s kazdym
zvukem.

Kazdy stisk tlacitka CHORUS zapne chorus (LEDka sviti) nebo jej vypne
(LEDka nesviti).

Chcete-li nastaveni zménit, podrzte tlacitko CHORUS a stisknete tlacitko
UP nebo DOWN u displeje.

o 0O .;Ht 0 O 0O 0

PANO SOMNG TRAMSPOSE Wg ﬁ T(‘ng E.&iﬂﬂ Eg ltlé‘ljfi.l’ﬂj\‘ "
- oy !
s @;% O et & & & 801 =Y

Na displeji se objevi nastaveni 3, jenz znali hlubSi chorus a 1 znaCi lehdi
chorus.

Pokud jste zvolili jiny zvuk nebo pokud jste SP-280 vypnuli, hodnota on/off pro
tento efekt, jakoz i jeho nastaveni se vrati do nastaveni z vyroby (standard).
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Metronom
SP-280 je vybaven metronomem, u kterého Ize nastavit zvuk zvonku, vhodny
pro cviceni.

Zalvypnuti metronomu

Stisknéte tlacitko METRONOME. LEDKa se rozsviti a metronom se spusti. ! E 3
DalSim stiskem tlacitka METRONOME jej zastavite. LEDka zhasne.
Urcéeni tempa
Pokud se tempo objevi na displeji (standardné 120), pak bez ohledu na to, zda
je metronom za/vypnuty, mizete tempo urcit tlacitky UP a DOWN u displeje.
Rozsah nastaveni je 40~240. ,’ E 3
Chcete-li se vratit do standardniho tempa, stisknéte sou€asné tlacitka UP
a DOWN.
Volba rytmu (time signature)
1. Podrzte tla¢itko METRONOME, az vstoupite do rezimu Metronome
settings.
LEDka METRONOME blika a LEDka zvukového tlagitka PIANO1 sviti.
Na displeji se objevi aktualni rytmus. e mkr Erion Engr gy

rytmu.

2. Chcete-li zvolit rytmus po jiném nastaveni v rezimu Metronome
settings, stisknéte tlacitko PIANO1.

3. Zvolte nastaveni tlacitky UP a DOWN u displeje.
Rozsah nastaveni je 02 (2/4), 03 (3/4), 04 (4/4) a 06 (6/4), standardni hodnota
je 04.
Chcete-li se vratit do standardniho tempa, stisknéte soucasné tlacitka UP a DOWN.

4. Stiskem tlacitka METRONOME ukong¢ite rezim Metronome settings.

Nastaveni hlasitosti metronomu
1. Podrzte tla¢itko METRONOME, az vstoupite do rezimu Metronome settings.
2. Stisknete-li tla€itko PIANO2, objevi se na displeji hlasitost.

o]
3. Zvolte nastaveni tlacitky UP a DOWN u displeje. O
Rozsah hlasitosti je od 1 do 13. Standardni nastaveni je 10. R T - - S« S

ON®

jo; O o o
PMANOZ EPJANOI EFANOZ HARPSI/CLAV

Chcete-li se vratit do standardniho tempa, stisknéte soucasné tlacitka
UP a DOWN.

4. Stiskem tlacitka METRONOME ukoncite rezim Metronome settings.

up

DOWMN

up

]
]

n
o

3

MmgOME

O
METRONOME

o
Pokud jste v rezimu Metronome settings, objevi se vzdy nastaveni et S W N T - X oy N
OO000O0

k)
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Vybér zvuku zvonku pro duraz

1. Podrzte tlacitko METRONOME, az vstoupite do rezimu Metronome
settings.

2. Stisknete-li tlacitko PIANO2, objevi se nastaveni zvuku pro dliraz na
displeji.

3. Zvolte nastaveni tlacitky UP a DOWN u displeje.

Rozsah nastaveni je oFF (Zadny akcent), on1 (zvyraznéna tézka doba)
a on2 (zvuk zvonku pro tézkou dobu), standardni nastaveni je oFF. E(;i) % enlo 5} mém

4. Stiskem tlacitka METRONOME ukongite rezim Metronome settings. TR ST W P “‘
00000 \a—/

Zadani tempa (rezim Metronome settings)

1. Podrzte tlacitko METRONOME, az vstoupite do rezimu Metronome
settings.

2. Stisknete-li tla€itko E.PIANO2, objevi se na displeji tempo.
3. Zvolte nastaveni tlacitky UP a DOWN u displeje.

Rozsah nastaveni je od 40 do 240. Standardni nastaveni je 120. nfor nlr eno trlen ey
Chcete-li se vratit do standardniho tempa, stisknéte soucasné tlacitka UP ©C00nO0O ¢ Mm
DOWN. s/ ou oz v 02w 20 .
aDO 50008 & %
4. Stiskem tlacitka METRONOME ukong¢ite rezim Metronome settings.
Vybér zvuku metronomu
1. Podrzte tlacitko METRONOME, az vstoupite do rezimu Metronome
settings.
2. Stisknete-li tla¢itko HARPSI/CLAV, objevi se nastaveni zvuku
metronomu na displeji.
wRor mon exBe B iy
3. Zvolte nastaveni tlaéitky UP a DOWN u displeje. ONONONS) 2 =
Rozsah nastaveni je 1 (akusticky) a 2 (elektronicky), standardni s/ ouut cnus suSr S { o
nastaveni je 1. ONONORON®)

4. Stiskem tla¢itka METRONOME ukongite rezim Metronome settings.
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Dalsi funkce

Nastaveni odezvy klaviatury

Citlivost klaviatury neboli odezvu miZzete naprogramovat.
Chcete-li nastaveni zménit, podrzte tlacitko TOUCH a
stisknete tlacitko UP nebo DOWN u displeje.

Loud ~
S
'1 Ligh {,"
g !
° Normal
'nw?ownow u-gm g
eXelgie S g & /
ooz vl eavy
m\g‘wm uu Quiet
G O O 0 L‘”Quielﬂ— Playing —=Loud
strength
Displej | Citlivost na uhoz
1 Lehka. Hlasité tony Ize ziskat i slabSim uhozem.

Normalni. Normalni odezva klaviatury piana.

Tézka. Hlasité tony Ize ziskat jen silnym uhozem.

K PFi zapnuti nastroje se citlivost resetuje na Normal.

K Nastaveni se aplikuje na vSechny zvuky.

Transpozice

Stava se, Ze je song napsany v obtizné toniné (napf.
s mnoha €ernymi klavesami), nebo potfebujete posunout
vySku songu kvuli jinému nastroji ¢i zpévakovi. V tom
pfipadé muzete vyuzit transpozici (posun vysky), takze se
zjednodusi prstoklad, anebo pouzit znamy prstoklad na jiné
vysSce. Této funkci fikdme Transpozice.

Napf. kdyz transponujete nahoru o pulion, pak hrajete-li
tény, zobrazené vlevé Cc&asti, budou znit na vyskach,
uvedenych vpravo.

49 o — . g ; :
%ﬁﬁil Hi—'—”—mi E#
K PFi zapnuti nastroje se transpozice resetuje.
Podrzite-li tlaitko TRANSPOSE, pak stiskem jedné
z klaves F#6—F7 zadate pozadovanou transpozici.
Pokud jste stiskli jinou klavesu nez C7, LEDka

TRANSPOSE se rozsviti, coz znacdi, Ze je klaviatura
transponovana.

Vyska celé klaviatury se transponuje podle vysky stisknuté
klavesy, v navaznosti na C7. Chcete-li se vratit na ptvodni
vysku, podrzte tlacitko TRANSPOSE a stisknéte klavesu
C7. LEDka TRANSPOSE se vypne a transpozice je
zruSena.

rlme?w m}:ra:m r\.Nng r‘\?:m m?ur E.!l.n\Dne' i.PPNDI ungslrcu.\r
o@ o ., 00C0C0C0
eXe)XoRe] +:°: leXeXoXoXe)
i
l l l [TL1Ie%
C4 C7 F7

Klavesa Efekt

F#6-H6 6 — 1 pultén nize
C7 Standardni vyska
CHT-F7 1 — 5 plltona vyse

Rezim Function
Ladéni a jiné operace s vySkou Ize zadat v rezimu Function.

Procedura nastaveni funkci v rezimu Function.

1. Stisknéte tlacitko FUNCTION.
LEDky FUNCTION a PIANO1 sviti.

2. Stisknéte zvukové tlacitko, odpovidajici pozadované
funkeci.
Na displeji se objevi aktualni nastaveni.

3. Zadejte pozadované nastaveni.

4. Po provedeni pozadovanych nastaveni stisknéte
tlacitko FUNCTION a vratite se do rezimu hry.
LEDka FUNCTION zhasne.

S & _ (3EEEE
S ; o e oo s s e | YO0 %
0000 .00,000. @

Po vypnuti SP-280 se vSechny funkce, s vyjimkou
automatického vypnuti vrati do standardniho
nastaveni.

A Nastaveni se aplikuje na vSechny zvuky.

Jemné ladéni

Chcete-li upravit vy$ku SP-280 podle jiného nastroje,

muZzete ji upravit v krocich 0.5 Hz, v rozsahu A4 = 427.5-

452.5 Hz.

Na displeji se objevi 27,5-52,5.

Standardni vyska je A = 440 Hz a standardni nastaveni je

40.0.

1. Po vstupu do rezimu Function, LEDka zvukového
tlacitka PIANO1 sviti.
Pokud jste v rezimu Function, objevi se vzdy nastaveni
vysky.

2. Chcete-li zvolit vySku po jiném nastaveni v rezimu
Function, stisknéte tlaCitko PIANO1.

3. Zvolte nastaveni tlaitky UP a DOWN u displeje.
Soucasny stisk tlacitek UP a DOWN vrati nastaveni
440Hz.

mém E%m -3 .,.5 xS 1 S
- ij!! "M(:::: o o o o Eg:i;
suds OF-55888 U
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Vybér ladéni
MuUzete si vybrat z deviti rlznych ladéni, vcCetné
temperovaného, Ccistych ladéni (pure major a minor),
klasickych ladéni (Kirnberger a Werckmeister), ale také
ladéni, pouzivanych na Stfednim Vychodé a v Indii.
Displej Temperament

00 Equal temperament (standard):
Interval pulténd je u temperovaného ladéni
pevny, a ladéni je pouzivané nejcastgji.

01 Pure temperament [major]: Durové akordy ve
zvolené téniné jsou perfektné naladéné.

02 Pure temperament [minor]: Mollové akordy ve
zvolené téniné jsou perfektné naladéné.

03 Arabic: Toto ladéni zahrnuje Gtvrtténové
intervaly, pouzivané v arabské hudbé.

04 Pythagorean: Toto starovékeé fecké ladéni je
obzvlasté vhodné pro hrani melodii. Zahrnuje
Cisté kvinty, avSak jiné intervaly — napf. velka
tercie — zni rozladéné.

05 Werckmeister: Ladéni Werckmeister Il bylo
vytvofeno v pozdé&jsim Baroku a umozfiuje
relativné volnou transpozici.

06 Kirnberger: Ladéni Kirnberger Ill se vyuziva pfi
ladéni ¢embala.

07 Slendro scale: Indonéské gamelanské ladéni s
pétitdnovou oktavou.

08 Pelog scale: Indonéské gamelanské ladéni se
sedmiténovou oktavou.

1. Vstupte do rezimu Function a pak stisknete tlacitko
PIANO2.
LEDka zvukového tlacitka PIANO2 se rozsviti a na
displeji se objevi nastaveni temperovaného ladéni (00).

2. Zvolte nastaveni tlacitky UP a DOWN u displeje.
1

mgm ll#gmi F\.!%GN Plﬂ%l r%n i.mDNDI Lm?w: mgsv(u\'
L2 O ., OpPOO00o %
TOSH  peLIANCE I}\\(;El n-s)ws E:: \iii;sfljlﬂl DUGAN w?m m?m u% E ﬂ
00O &

Ohledné rozSifreného

(stretched) ladéni

Pokud hledate co nejpfirozenéjsSi rezonanci, vyuzivaji zvuky
PIANO1 a PIANO2 “stretched ladéni”, které mirné snizuje
tény v dolni ¢asti klaviatury, vici temperovanému ladéni, a
v horni ¢asti je lehce zvySuje. Tak se normalné ladi
akustické piano profesionalnimi ladici.

Nastaveni rezimu Partner

1. Vstupte do rezimu Function a pak stisknete tla¢itko
E.PIANOL1.
LEDka zvukového tlacitka E.PIANO1 sviti a na displeji
se objevi hodnota stavu on/off.

2. Kazdy stisk tlacitka UP nebo DOWN u displeje
zalvypne rezim.

oG Mot R o mor Tor et WY
00 © . 006 e
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0000 00000 <@

Je-li rezim Partner aktivni, je zvuk PIANO1 vyuzivany jak
pro levou, tak pro pravou stranu klaviatury a LEDka PIANO1
sviti.

18

Prava strana klaviatury je od E4 do C8, vyrabi zvuk o dvé
oktavy nize (E2-C6). Prava strana klaviatury je od A0 do
Es4, vyrabi zvuk o dvé oktavy nize (A2—-Es6).

ZE Dé&leni na levou a pravou stranu klaviatury, podobné
jako rozsah (vysky) nelze ménit.

ﬁ V rezimu Partner je ignorovano nastaveni transpozice.
Informace z klaviatury (Note On a Note Off) se nevysila
pres MIDI.

Vybér zvuki pro levou stranu
Ukoncete rezim Function a stiskem zvukového tlagitka
aktivujete zvuk, ktery bude pouZzit pro levou stranu
klaviatury. Na pravé strané klaviatury zlistava aktivni
zvuk PIANOL1.

Vybér zvuki pro levou a pravou stranu
Ukoncete rezim Function a soucasné stisknéte zvukova
tlaCitka pro pouzité zvuky. LEDKy obou stisknutych
zvukovych tlacitek se rozsviti.

[¢] O O e}

o]
PIANO1  PIANO2 E.PIANOT EPIANO2 HARPSI/CLAV
C3-63-63-63-4

Zvuk pro levou stranu klaviatury.-"'
o]

VIBES/GUITAR O‘RGAN"‘\’DRGAN'Z STRINGS ~ CHOIR
S ~ -

mllccbodesfecihaicais

Zvuk pro pravou stranu klaviatury

Tlagitko zvoleného zvuku vlevo nahofe je pro levou
stranu klaviatury a opac¢né (vpravo dole) je pro pravou
stranu klaviatury. Napf. pokud jsou zvoleny zvuky
E.PIANO1 a ORGANL1, E.PIANO1 je pro levou stranu
klaviaturu a ORGANL pro pravou.

Chcete-li pouzit zvuky z rdznych bank, zvolte nejprve
banku v rezimu Single, pro zvukova tladitka, ze kterych
si chcete vybrat.

Jestlize vypnete rezim Partner a z rezimu Function jsou
na levé a pravé strané klaviatury nastaveny rdzné
zvuky, vstoupite do rezimu Layer.

V rezimu Partner se zahrany ton zméni na Piano 1,
kdyz spustite prehravani pianového songu. Nicméné,
zvuk klaviatury napravo, zvoleny v rezimu Partner,
bude aktivni, budete-li hrat na pravé strané klaviatury
(E4-C8).

Pouziti stejného zvuku (jiného nez PIANO1) pro obé

poloviny Klaviatury
UkoncCete rezim Function a stisknéte sou€asné obé
zvukova tladitka, takze je s jistotou zvolen zvuk zcela
napravo. Pak stisknéte tlacitko tohoto zvuku znovu. Napf.
po stisku tlacitek PIANO2 a ORGAN1, stisknéte znovu
tlacitko ORGANH1, takze je zvuk ORGAN1 aktivni pro
levou i pravou stranu klaviatury.

Zmeéna hlasitosti levé a pravé strany
Jestlize jste zménili zvuk na levé a pravé strané
klaviatury, mizZete zadat hlasitost kazdého zvuku. Viz
“Zadani poméru hlasitosti vrstev” na str. 19.



Pouziti damper pedalu
Pfibaleny damper pedal mlzete vyuzit pro aplikaci
damper efektu jen pro hrace na pravé strané klaviatury.

Volitelnou pedalovou jednotku (nutno dokoupit) vSak
vyuzijete jako nezavislé damper pedaly pro levou a
pravou stranu klaviatury.

Damper: Slouzi jako damper pedal pro hrace na pravé
strané klaviatury.
Sostenuto: NevyuZito
Soft: Slouzi jako damper pedal pro hrace na levé strané
klaviatury.

Vyvazeni hlasitosti mezi vrstvami
Vyvazeni hlasitosti zvuk( v rezimu Layer (nebo Partner)
muZzete definovat. Dostupny rozsah je 1 — 9.

9 —9...9 — 1 ur€uje levym Cislem vrstvu 1 (tedy levé Casti
klaviatury) a pravym Cislem vrstvu 2 (tedy pravé ¢asti
klaviatury).
Standardni nastaveni je 9 — 9.
1. Vstupte do rezimu Function a pak stisknete tlacitko
E.PIANO2.
LEDka zvukového tlacitka E.PIANO2 se rozsviti a na
displeji se objevi nastaveni temperovaného ladéni (9 — 9).
2. Zvolte pomér hlasitosti tlacitky UP a DOWN u
displeje.
Chcete-li se vratit do standardniho tempa, stisknéte
soucasné tlacitka UP a DOWN.
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Pokud je zvuk v rezimu Single, na displeji se objevi — — —
a nastaveni nelze zménit.

Bask

Specifikace oktav vrstev

V rezimu Layer Ize urcit oktavu pro kazdy zvuk. Dostupné
rozmezi je £1 oktava pro kazdy zvuk a na displeji se objevi
—01, 00 a 01. Standardni nastaveni je 00.

1. Vstupte do rezimu Function a pak stisknete tlacitko
HARPSI/CLAV.
LEDka pro zvukové tlacitko HARPSI/CLAV se rozsviti a
na displeji se objevi vrstva (L1), jejiz oktavu urcujete.

2. Zvolte vrstvu tlacitky UP a DOWN u displeje.
L1 znadi vrstvu 1 a L2 vrstvu 2.

3. Stisknéte tlacitko BANK.
Na displeji se objevi nastaveni oktavy (00).

4. Zvolte oktavu tlacitky UP a DOWN u displeje.
Chcete-li se vratit do standardniho nastaveni, stisknéte
soucasneé tlacitka UP a DOWN.

Chcete-li zménit oktavu u druhé vrstvy, tlacitkem HARPSI/
CLAV zvolte vrstvu.
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ﬁ Pokud je zvuk v rezimu Single, na displeji se objevi — —
— a nastaveni nelze zménit.
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Specifikace pedall vrstev

V rezimu Layer |ze zadat nastaveni damper pedalu pro
kazdy zvuk.

Toto nastaveni se tyka pouze vrstvy 1 (0 — —), pouze vrstvy
2 (——o0) a obou vrstev (0 — 0).

Standardni nastaveni je o — 0.

1. Vstupte do rezimu Function a pak stisknete tlacitko
VIBES/ GUITAR.
LEDka zvukového tlacitka VIBES/ GUITAR se rozsviti a
na displeji se objevi nastaveni damper (0 — 0).

2. Zvolte nastaveni damper tlacitky UP a DOWN u
displeje.
i
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ﬁ Pokud je zvuk v rezimu Single, na displeji se objevi — —
— a nastaveni nelze zménit.

Deaktivace funkce Auto Power Off

Pokud ubéhne 30 minut bez stisku klavesy na klaviature
nebo jiné automatické akce, nastroj se automaticky vypne.
Chcete-li tuto funkci vypnout, nastavte hodnotu oOFF.
Standardné je tato funkce zapnuta. Jestlize zménite
nastaveni, uloZi se nova hodnota a zlstane aktivni i po
vypnuti SP-280.

1. Vstupte do rezimu Function a pak stisknete tlacitko
ORGANL.
LEDka zvukového tlacitka ORGAN1 se rozsviti a na
displeji se objevi aktualni nastaveni (on).

2. Hodnotu on/off zvolte tlacitky UP a DOWN u displeje.
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MIDI

Co je to MIDI?

MIDI je zkratka pro “Musical Instrument Digital Interface”. Je
to mezinarodni standard, vytvofeny kvuli propojeni a
pfenosu dat mezi elektronickymi hudebnimi nastroji,
pocitaci a dalSimi zafizenimi.

Co lze provadét s MIDI?

Diky MIDI mGzete vyuzit SP-280 k ovladani jinych nastroju,
vyuzit jiné nastroje k ovladani SP-280 a vyuzit sekvencer
k vytvofeni komplexnich hudebnich skladeb. Jestlize
pouzijete klaviaturu nebo pedal SP-280, nebo zvolite zvuk,
zahrajete ton, stisknete pedal i zménite zvuk, to vie
muzete vyslat do jiného nastroje, nebo nahrat do externiho
sekvenceru.

Zapojeni

K pfijimani a vysilani MIDI zprav jsou pouZity bézné
dostupné MIDI kabely. Tyto kabely zapojte mezi MIDI
konektory SP-280 a MIDI konektory externiho MIDI
zafizeni, do kterého chcete vysilat data. Jsou dva typy MIDI
konektoru.

MIDI IN konektor

Tento konektor pfijima MIDI data.

MIDI IN konektor umozriuje hrat na SP-280 zvuky z
externiho MIDI zafizeni (tedy MIDI klaviatury nebo
sekvenceru). Zapojte MIDI kabel z MIDI IN konektoru SP-
280 do MIDI OUT konektoru externiho MIDI zafizeni.

MIDI OUT konektor

Tento konektor vysila MIDI data.

MIDI OUT konektor umoznuje ovliadat externi MIDI zafizeni
pomoci MIDI zprav, vysilanych z SP-280. Zapojte MIDI
kabﬁz MIDI OUT konektoru SP-280 do MIDI IN konektoru
externiho MIDI zafizeni.

Rezim MIDI

Jakmile zapnete SP-280, MIDI parametry se nastavi na
vysilaci kanal 1, vSechny pfijimajici kanaly (1-16), Local On
a Omni Off. Toto nastaveni Ize zmé&nit v rezimu MIDI.

Procedura nastaveni parametrti v rezimu MIDI

1. Podrzte klavesu FUNCTION.
LEDka FUNCTION blika.

2. Stisknéte zvukové tlacitko, odpovidajici
pozadovanému parametru.
Na displeji se objevi aktualni nastaveni.
3. Zadejte pozadované nastaveni.
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4. Po provedeni pozadovanych nastaveni stisknéte
tlacitko FUNCTION a vratite se do rezimu hry.
LEDka FUNCTION zhasne.
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ﬁ Jakmile SP-280 vypnete, vrati se do svého standardniho
nastaveni.

Zména MIDI kanalua
Data Ize vysilat i pfijimat na MIDI kanalech 1 az 16 (C01-
C16).
Je-li SP-280 zapnuty, vysilaci kanal 1 (CO1) je zvolen
automaticky.
¢ Po vstupu do rezimu MIDI, LEDka zvukového tlaéitka
PIANO1 sviti.
Pokud jste v rezimu MIDI, objevi se vzdy nastaveni MIDI
kanalu. Chcete-li zvolit MIDI kanal po jiném nastaveni v
rezimu MIDI, stisknéte tlacitko PIANO1.
V reZimech Layer a Partner vybérem vysilaciho kanalu
udavéate kanal pro vrstvu 1 neboli levou stranu klaviatury.
Vysilaci kanal pro vrstvu 2 neboli pravou stranu klaviatury
se automaticky nastavi na nasledujici kanal. Napf. je-li MIDI
kanal 7 zvolen pro zvuk vrstvy 1 neboli levou stranu
klaviatury, MIDI kanal 8 se automaticky nastavi pro zvuk
vrstvy 2 neboli pravou stranu klaviatury. Napf. je-li MIDI
kanal 16 zvolen pro zvuk vrstvy 1 neboli levou stranu
klaviatury, MIDI kanal 1 se automaticky nastavi pro zvuk
vrstvy 2 neboli pravou stranu klaviatury.

Local On/Off
Je-li nastaveno Local On, hrani na klaviaturu SP-280 vyrabi
zvuk a souc€asné vysila MIDI data. Je-li nastaveno Local
Off, hrani na klaviaturu SP-280 nevyrabi zvuk, pouze se
vysilaji MIDI data. Normalné je tento parametr nastaven na
Local On (standard: on).
Nastaveni Local Off doporuCujeme zvolit, pokud pracuje
SP-280 jako master keyboard, tedy pfi hrani zvuky
pfipojeného MIDI zafizeni (klaviatura, zvukovy modul, atd.).
SP-280 nevyrabi zvuk, ale na vasi hru reaguje pfipojené
MIDI zafizeni.
Zvolte Local Off (oFF), pokud pouzivate SP-280 jako
zvukovy modul, je-li napf. SP-280 zapojeny do sekvenceru
s nastavenim Echo Back (funkce, ktera vysila zpét data,
pfijata sekvencerem), zvolenym proto, aby se predeslo
ozvéneé vracenych dat.
¢ Vstupte do rezimu MIDI a pak stisknete tlacitko
PIANO2.
LEDka zvukového tlacitka PIANO2 sviti a na displeji se
objevi hodnota stavu Local on/off (on).



De/aktivace filtrovani vysilani/pfijimani Program
Change
Programy zapojeného MIDI zafizeni Ize ménit vyslanim
Cisla MIDI Change z SP-280. Navic, programy SP-280
muZzete ménit pfijetim zpravy MIDI Change z pfipojeného
MIDI zafizeni.
Cisla Program change a odpovidajici zvuky najdete v
“Tabulce zvuku a odpovidajicich &isel Program change”
nize.
Chcete-li  vysilat/pfijimat  zpravy Program  change,
deaktivujte tuto funkci (oFF: standardné). Nechcete-li
vysilat/pfijimat tyto zpravy, aktivujte tuto funkci (on).
* Vstupte do rezimu MIDI a pak stisknete tlacitko
E.PIANOL.
LEDka zvukového tlacitka E.PIANO1 se rozsviti a na
displeji se objevi aktualni nastaveni (oFF).
Vysilani zprav Program Change
Pokud jste zvolili zvuk pomoci tla¢itek a tlaCitkem BANK na
SP-280, vySle se odpovidajici €islo MIDI Program change.
Prijimani zprav Program Change
Jestlize SP-280 pfijme zpravu MIDI Program change, zméni
se zvuk na odpovidajici.

ﬁ Jestlize pfijde nekompatibilni Cislo Program change,
SP-280 stavajici zvuk nezméni.

Tabulka zvuki a odpovidajicich €isel Program change
CCO0: Bank Select (MSB) pro vSechny zvuky je 121.

Sound tlaéitko | Banka CC32 | PC | Zvuk
PIANO1 1 0 0 Grand Piano

2 1 0 Classic Piano

3 0 1 Jazz Piano
PIANO2 1 2 0 Live Piano

2 0 3 Honky-Tonk

3 0 2 Elec.Grand
E.PIANO1 1 0 4 Club E.piano

2 1 4 Vintage E.Piano

3 3 4 Tremoro EP
E.PIANO2 1 0 5 Dig.E.Pianol

2 2 4 60's E.Piano

3 1 5 Dig.E.Piano2
HARPSI/CLAV 1 0 6 Harpsichord

2 0 7 Clav

3 1 7 Synth Clav
VIBES/ 1 0 11 | Vibraphone
GUITAR 2 0 | 12 | Marimba

3 0 24 | Acoustic Guitar
ORGAN1 1 0 16 | Jazz Organl

2 1 16 | Jazz Organ2

3 0 17 | Jazz Organ3
ORGAN2 1 0 19 | Pipe Organl

2 1 19 | Pipe Organ2

3 2 19 | Positive Organ
STRINGS 1 0 48 | Strings

2 0 50 | Cinema Strings

3 1 50 | Analog Strings
CHOIR 1 0 52 | Aah Choir

2 1 52 | Ooh Voices

3 2 52 | Classical Choir

De/aktivace filtrovani
Control Change
Zpravy o operacich, jako je stisk damper pedélu SP-280, se
vysila do pfipojeného externiho MIDI zafizeni, tim se ovlada
a tyto zpravy lze také pfijmout z externiho MIDI zafizeni a
ovladat SP-280.
Chcete-li  vysilat/pfijimat  zpravy  Program  change,
deaktivujte tuto funkci (oFF: standardné). Nechcete-li
vysilat/pfijimat tyto zpravy, aktivujte tuto funkci (on).
¢ Vstupte do rezimu MIDI a pak stisknete tlaCitko
E.PIANO2.
LEDka zvukového tlacitka E.PIANO2 se rozsviti a na
displeji se objevi aktualni nastaveni (oFF).

vysilani/pfijimani zprav

Pouziti SP-280 jako multitimbralniho zvukového
modulu

SP-280 umi pracovat jako 16-part multitimbraini zvukovy
modul, jestlize pouzivate externi MIDI zafizeni k ovladani
jeho interniho zvukového generatoru.

1. MIDI kabelem propojte MIDI IN konektor SP-280 do
MIDI OUT konektoru sekvenceru nebo jiného MIDI
zafizeni.

2. Vyslete MIDI data z pripojeného sekvenceru nebo
jiného MIDI zafrizeni.

Blize o vysilanych datech z pfipojeného sekvenceru
nebo jiného MIDI zafizeni, viz jeho UZivatelsky manual.

3. Jestlize SP-280 prijme zpravy Program change
soucasné sdaty hry, bude hrat noty internim
zvukem, ktery odpovida tomuto ¢islu programu.

Pokud neni SP-280 vyuzivan jako multitimbralni zvukovy
modul, deaktivujte tuto funkci (oFF).
¢ Vstupte do rezimu MIDI a pak stisknéte tlacitko
HARPSI/CLAV.
LEDka zvukového tlacitka HARPSI/CLAV sviti a na
displeji se objevi hodnota stavu on/off (standardné on).
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Appendix

Problémy a potize

Pokud se bé&hem prace vyskytne néktery z nasledujicich
problém(, peclivé prohlédnéte nastroj, zda neni viditelny
néjaky zjevny problém a zkuste véc fesit dle nasledujicich
predpokladu. Jestlize nastroj nefunguje spravné, kontaktujte
dealera.

Nastroj se nezapina

» Zkontrolujte, zda je adaptér spravné& zapojeny do piana a
do zasuvky.

Zadny zvuk

» Ovéfte, Ze hlasitost SP-280 neni na MIN. Pokud ano,
zvyste hlasitost na pfislusnou urover.

» Ovéfte, zda neni funkce MIDI Local nastavena na OFF.
Pokud ano, zapnéte ji (nebo vypnéte nastroj a znovu jej
zapnéte).

» Ovéfte, zda neni zapojeny jack do jackl Headphones.
V tom pfipadé mohou byt interni reproduktory vypnuté a
musite jack odpajit.

Zvuk je preruSovany

» PrekroCili jste maximalni polyfonii. Viz “Maximalni

polyfonie”.

Vyska nebo tén piana zni v nékterych oblastech

klaviatury Spatné

» Piano SP-280 vérné kopiruje zvuk realného piana, jak je

to jen mozné. To znamend, Ze u nékterych oblasti

klaviatury mizete mit dojem, Ze jsou harmonické silngjsi,
nebo Ze ton ¢&i vyska zni nespravné. Nejde vSak o zavadu.

Zapojené MIDI zafizeni nereaguje na vysilani MIDI dat.

» Ovérte, ze jsou vSechny MIDI kabely zapojeny spravné.
Ovérte, zda SP-280 pfijima MIDI data na stejném
kanalu, na jakém vysila druhé MIDI zafizeni.

Maximalni polyfonie
Jestlize pocet not, zné&jicich souasné prekro€i maximalni
polyfonii, nékteré noty v SP-280 budou ukonéeny, diky
funkci, ktera ukonéi nejdéle znéjici notu, protoZze pozdéji
zahrané noty maji vysSi prioritu. Nékteré zvuky SP-280,
ackoliv jde jde o jednoduchy zvuk, jsou generovany dvéma
Ci vice oscilatory (jedna nota na jeden zvukovy obvod
generatoru). Zvuky, vyuzivajici jen jeden oscilator, které
jsou napf. v bankach 1 a 2 VIBES/GUITAR, maji maximalni
polyfonii 120 not. Zvuky, vyuzivajici dvou oscilatorQ, jako
jsou v bankach 2 a 3 PIANO1 a v bankach 1 a 2 PIANOZ2,
maiji maximalni polyfonii 60 not.

120 + Pocet zvukovych oscilatord = Maximalni polyfonie

Pamatujte na maximalni polyfonii a peclivé volte zvuky,

pokud pracujete v rezimu Layer, kdy znéji dva zvuky

soucasné, nebo kdyz pracujete s damper pedalem.
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Specifikace

Klaviatura NH: 88 not (A0—C8)

Odezva klaves
Vyska

Ladéni

Zvukovy generator

Light, Normal, Heavy
Transpose, Fine tuning
Devét druha

Stereo PCM System

Polyfonie
Zvuky

120 not (max)
30 (10 x 3 banky)
Efekty  Brilliance, Reverb, Chorus (3 urovné kazdy)
Demo 30 (Sound demo song x 10, Piano Song x 20)
Metronom

Tempo, Time signature, Accent, Sound a Volume

Pedal
Damper pedal (half-pedal podporovan) nebo pedalova
jednotka (nutno dokoupit)

Zapojeni
LINE OUT (L/MONO, R), LINE IN, MIDI (IN, OUT)
sluchatka x2, PEDAL, Pedalova jednotka

Ovladaci prvky
Power, Volume, Piano Song, Transpose, Function,
Touch, Brilliance, Reverb, Chorus, Bank, Sound x 10, Up,
Down, Metronome

Zesilovacé 22 W x 2

Reproduktory Oval (8cmx 12 cm) x 2
Napajeni DC 19V, AC adaptér (pfibaleny)
Spotieba 15w

Rozméry (S x H x V)
1361 x 406 x 785 mm / 53.88 x 15.98 x 30.91 inches
(vCetné stojanu, bez stojanu na noty)

Hmotnost19 kg / 41.89 Ibs.
(vCetné stojanu, bez stojanu na noty)

Pribalené prislusenstvi
Adaptér, stojan na noty, stojan, damper pedal

Volitelné Pedalova jednotka

* Specifikace a vzhled jsou pfedmétem zmén bez
predchoziho upozornéni.



Instalace na stojan

/\ Varovani

e Stojan musi instalovat minimalné dvé osoby.

Doporuceni pro instalaci

Dbejte na nasledujici upozornéni, chcete-li provést instalaci

bezpecné a bez rizika.

* Dbejte, aby byly casti nastaveny ve spravném sméru
a poloze, a sledujte poradi kroku.

Dalsi upozornéni

Dbejte nasledujici upozornéni po instalaci stojanu.

* Uvolnéné Srouby
Jelikoz se Srouby mohou po instalaci casem uvolnit,
doporucujeme ob¢as zkontrolovat, zda k tomu nedoslo.
Navic, pokud citite, Ze se stojan povazlivé kyva, mlze to
byt také diky uvolnénym Sroubdm. V tom pfipadé je znovu
utahnéte.

* Upozornéni pred prenasenim nastroje
PFi pfenaseni nastroje na stojanu miize dojit k neCekanému
posSkozeni. Proto jej pfed pfenasenim nejprve sejméte ze
stojanu a prenasejte samostatné.
Po pfeneseni jej znovu nainstalujte na stojan, dle popisu v
kapitole “Instalace na stojan”.

» Sejmuti
Pfi snimani se stojanu postupujte v opaéném pofadi. Po
rozebrani ulozte stojan a dalSi ¢asti tak, aby se Zzadné
neztratily.

Instalace samotna

Ovérte, ze mate vSechny nasledujici komponenty.
Zkontrolujte, zda mate dostatecné dlouhé Srouby s hlavou
pro pfedni nohy (14 mm a del$i) a nainstalujte nohy po
nastaveni Srouby.

f.ﬁ Jestlize nejsou Srouby dostate¢né dlouhé (kratSi nez 14
mm), natoCte ustavovaci objimky, az ziskate spravnou
délku.

Vzpéra

(
Zadni noha x2 Vzpéra

T

Sroub s hlavou B

( v =)

Sroub s hlavouB ~ ----,
: b

Pfedni noha x2 Ustavovaci objimky !
a i

14mm a vice — ’-— 5
. OK |
Sroub s hlavou A x2 i

(Sf 3’0 i Méné nez 14 mm —'[’—NG

_________________________________

Chcete-li pfedejit poskozeni klaviatury nebo knobl SP-280,
podlozte Casopisy, latku nebo pfiméfené mékké podklady
(viz nize).
1. Obrat'te SP-280.
Nepokladejte SP-280 pfimo na podlahu, ale na ¢asopisy
nebo latku pod kazdym rohem a pak polozte nastroj
vzhliru nohama.

Pfi ota€eni SP-280 budte opatrni, jelikoz by mohlo dojit
k nevyvazeni a k vypadnuti.

Pouzivate-li Casopisy

2. Nainstalujte predni nohy (nalevo a napravo po
jedné).
Nasroubujte pfedni nohy (bez pfipevnénych drzaku)
doprava (ve sméru Sipky) do otvord na strané nastroje.

ﬁ Dbejte, aby nevypadly ustavovaci objimky.

3. Nainstalujte zadni nohy (nalevo a napravo po
jedné).
Nasroubujte zadni nohy (bez pfipevnénych drzaku)
doprava (ve sméru Sipky) do otvord na strané nastroje.

4. Uvolnéte Sroub s hlavou B u vzpéry, pfripevnény do
zadnich nohou.

5. Po nastaveni vzpéry tak, aby sedél otvor pro Sroub v
pozici pro instalaci na SP-280, zajistéte konce
Srouby s hlavou A.
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6. Utahnéte Sroub s hlavou B u vzpéry, pfipevnény do
zadnich nohou.

Sroub s hlavou
N /\B u vzpeéry

Sroub W
shlavou A 7

7. Zkontrolujte pozadi a otocte SP-280 tak, abyste o
néco nezavadili.

Nastaveni vzdalenosti pedalu od podlahy

Nize uvedenym postupem definitivné nastavte vzdalenost
mezi pfedni nohou a podlahou na 3 mm.

1. Levou ¢i pravou predni nohu trochu natocte proti
sméru hodinovych rucic¢ek (dle Sipky 1), a nastavte
tak vzdalenost mezi nohou a podlahou.

2. Podrzte nastavenou nohu, aby se neotacela a pak
otocte ustavovaci objimku v horni ¢€asti nohy
doprava (dle Sipky 2), az si pevné sedne.

%%X/thavovac' obj??y%%
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Kontrola po instalaci

* Nezbyly néjaké soucasti?
Jestlize zbyly néjaké soucasti, peclivé zkontrolujte
proceduru sestaveni, abyste zjistili, kde soucasti schazi
a mély by byt pouZity.

» Ovérte, ze jsou vSechny Srouby utazeny.

Instalace volitelné pedalové jednotky
(nutno dokoupit)

JestliZze jste zakoupili pedalovou jednotku, pokracuijte jeji
instalaci.

Ovérte, ze je nastroj vypnuty, nez zapojite pedalovou
jednotku.

Zapojte pedalovy kabel do konektoru na spodni strané
nastroje a pripevnéte kabel do drzaku.

Musite zapojit pedalovy kabel do jacku se spravnou
orientaci. Podrzte zapadku pfi vkladani &i vyjimani
pedalového kabelu.

e
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[Digitalni piano]

. - H Datum: 31.8. 2012
Model: SP-280  Tapulka MIDI implementace e 1.0
Function... Transmitted Received Remarks

Basic Default 1 1
Channel Changed 1—16 1—16
Default 3
Mode Messages X X
A":ered ‘s i v sy sl s ol oy
MNote 3—125 0—127
Number True Voice SRR 0—127 Reception range differs depending on sound.
. Note On 0 9n, V=1—127 | O9n, V=1—127
Velocity
Note Off X V=64 X
After Key's X X
Touch Channel X 0
Pitch Bend X O
0,32 O 0 Bank Select (MSB, LSB) "1
1 X 0] Modulation *1
6 X O Data Entry MSB *q
38 X 0] Data Entry LSB *1
5 X O Portamento Time *1
65 x O Portamento On/Off *q
7 O O Volume *1
11 X O Expression *1
10 X 0] Pan *1
91, 93 X 8] Reverb Send, Chorus Send *1
64, 66, 67 O O Damper, Sostenuto, Soft *q
Control " ;;, i 8 Resonance *q
Chanae A EG Time (Release, Attack) "1
9 74 X o) Brightness *4
75, 76,77, 78 X O Decay Time, Vibrato Rate, Depth, Delay *1
100, 101 X 8] RPN (LSB, MSB) *1
120 X O All Sounds Off *1
121 O 0] Reset All Controllers *1
Program O O i
Change True Number S ek ok ok X
System Exclusive O O =2
Song Position X X
System Sana Salent
Common T X A
Tune Request X X
Real Time Commands X X
Local On/Off X 0 1
Aux All Notes Off 0 O (123—125) "1
Meassages Active Sense @] 0
System Reset X X
Notes *1: Transmitted and received when the MIDI filter is disabled.

*2: Includes Inquiry and GM Mode On. Received when GM Mode On, but all GM sounds are unsupported.

Mode 1: Omni On, Poly
Mode 3: Omni Off, Poly

Mode 2: Omni On, Mono
Mode 4: Omni Off, Mono

Vice informaci o MIDI IMPLEMENTACI vam poda vas distributor Korg.
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